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(1668 n. November 13.]

SCHREIBEN [VON BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN AN DEN SAV. AMBASSADOREN
BENOIT II CIZE, BARON DE GRESY]

Inhaltlich &hnlich, wenn auch etwas kiirzer, alsaH 35/126, 1

ergdnzend dazu: "... et puisque sur la resolution de S.E. on ne pourroit

pag tenir Le Conseil [Stadt- und Amtsrat] demain, et que cutre cela Mons. FLe |

landamme [Karl Brandenberg] et moy devons partir d'icy pour quelques ajfbiresj, ‘

Le dit Conseil general ne se pourra pas tenir devant Jeudy ou vendredy a cause |

du feste Prochain de mercredy [Quatember?] ...". ‘
|

1) Schlichtung einiger Streitigkeiten wegen der Reuss.

Kopie, in éranz. Sprache
AH 35, 263

128

1668 November 18., Zug A

SCHREIBEN [VON BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN AN DEN SAV. AMBASSADOREN
BENOIT II CIZE, BARON DE GRESY]

"sur ce que J'ay escrit en particulier a Mr. le chevallier [Rudolf] Mohr que
Je trowvois bon, que V.E. escrive a Messieurs les landaman [Johamn Kaspar]
abyberg et [Wolfgang Dietrich Theodor] Reding, J'ay Juge appropos De Leur
escrire aussy et envoyer mon fils [Beat Kaspar Zurlauben] ou quelque autre
pour leur parler de bouche", dass sie der von ihnen bereits abgegebe-
nen Deklaration bezliglich der Inschutznahme [Genfs und der Waadt]
hinzufligen miissten, diese sei unter keinen Umstidnden als gegen
"Son A.R. [Herzog Karl Emanuel II.]" gerichtet zu betrachten. Auch ha-
be sein Bote Auftrag, wvon obgenannten Herren eine Kopie ihrer Er-
klarung [d.h. von Schwyz] - "[faite] par leur chancellerie" - zu er-
bitten. Diese mdéchte er ndmlich dann anlidsslich ihrer nichsten
Sitzung gerne dem Stadt- und Amtsrat vorlegen und sie als Vorbild
flir die eigene Deklaration hinstellen. Im ibrigen diirfe er ver-

sichert sein, dass er in dieser Angelegenheit nichts versiumen werde.

Konzept, in franz. Sprache - BAH 35, 263"
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